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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES 12 GAUGE 72.1 COCKING ROD
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Product no.: 913501036

Mfr. No.: E50045721

Gauge: 12 Gauge

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.012kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 70mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Dieses Produkt ist fur
den Einsatz mit Schusswaffen konzipiert und erfordert besondere Aufmerksamkeit bei der Handhabung. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Cocking Rods nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

¢ Informiere dich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der
Verwendung von Schusswaffen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Cocking Rods nur in gut beleuchteten Bereichen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz.

Achte darauf, dass die Cocking Rods nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Kontakt kommen.
Vermeide es, die Cocking Rods zu verwenden, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehst.

Halte beim Umgang mit dem Produkt immer einen sicheren Abstand von anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Setze die Cocking Rod in die vorgesehene Halterung ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
o Uberpriife die Installation, indem du sicherstellst, dass die Rods korrekt ausgerichtet sind.

2. Verwendung:

o Achte darauf, dass die Cocking Rods immer in der richtigen Position sind, bevor du die Waffe
betatigst.

o Uberpriife regelmaRig die Funktionalitat der Cocking Rods wahrend der Nutzung.

o Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere
den Hersteller.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von SchusswaffenZubehdr.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt sicher und umweltfreundlich entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle



relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, einschlieflich der Modellnummer und des Kaufdatums.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér oberste Prioritat hat.
Befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschdtzt sind.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. It adheres to the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe practices.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always read and understand the instructions before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cocking rods for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the cocking rods in a wellventilated area.

¢ Avoid using the rods in wet or damp conditions to prevent slipping or malfunction.

¢ Do not modify the cocking rods in any way.

Wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when using the product.

Ensure that the area around you is clear of obstructions and bystanders when using the cocking rods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the cocking rods from the packaging.
o Inspect the rods for any visible damage before installation.
o Follow the manufacturer’s guidelines for proper installation, ensuring all connections are secure.

2. Usage:

[¢]

Hold the cocking rod firmly and ensure a secure grip.

Insert the cocking rod into the designated area of the firearm, following the manufacturer's
instructions.

Apply consistent pressure while using the cocking rod to avoid slipping.

After use, safely store the cocking rods in a dry and secure location.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cocking rods in household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer's customer service or your
local retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and following these



guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING
RODS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pernos de Amartillado BERETTA SO SERIES 12
GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los pernos de amartillado BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Esta guia esta disefiada para
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando que
tu experiencia sea segura y satisfactoria. Por favor, lee atentamente todas las secciones antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en
Su uso.

¢ Inspecciona visualmente los pernos de amartillado antes de cada uso para detectar cualquier dafio o

desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o si esta dafiado.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Sigue siempre las instrucciones del fabricante para un uso seguro y efectivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Compatibilidad: Solo utiliza los pernos de amartillado con escopetas de la serie SO de Beretta.

« Instalacion: Aseglrate de que los pernos estén correctamente instalados antes de cada uso. Una
instalacién incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento del arma.

¢ Uso adecuado: Utiliza los pernos Gnicamente para el propdsito previsto. No los modifiques ni los utilices
en aplicaciones no recomendadas.

e Supervisidn: Si eres principiante, aseglrate de que un profesional o una persona con experiencia
supervise tu uso del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira el perno de amartillado viejo, si es necesario.

o Inserta el nuevo perno de amartillado en la posicién correcta, asegurandote de que encaje
adecuadamente.

o Verifica que el perno esté firmemente instalado y no presente holguras.

o Al utilizar el arma, asegurate de seguir todas las normas de seguridad estandar.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en una situacién
real.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el perno de amartillado ha llegado al final de su vida Util o esta dafiado, deséchalo de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y materiales relacionados
para asegurarte de que cumples con las normativas ambientales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de los pernos de amartillado BERETTA SO SERIES 12 GAUGE, consulta
el sitio web de BERETTA USA o contacta a un distribuidor autorizado de Beretta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un rendimiento éptimo
y seguro de tu escopeta. jGracias por elegir Beretta!



Guide de Sécurité pour les Tiges de Dérangement
SO SERIES 12 GAUGE de Beretta

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Dérangement SO SERIES 12 GAUGE de Beretta. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser les tiges.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de vos tiges et remplacezles si nécessaire.

Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les tiges si elles sont endommagées ou usées.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes.

Ne pas forcer les tiges dans des endroits ou elles ne s'adaptent pas correctement.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Produit

o Inspectez les tiges pour détecter tout signe de dommage.
o Assurezvous que toutes les pieces sont présentes.

2. Installation

o Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour I'installation.
o Assurezvous que les tiges sont correctement fixées et sécurisées avant utilisation.

3. Utilisation

o Utilisez les tiges conformément aux instructions du fabricant.
o Ne pas utiliser pour des applications autres que celles spécifiées.

4. Entretien

o Nettoyez les tiges apres chaque utilisation.
o Rangezles dans un endroit sec et frais.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de toujours avoir le numéro de série du produit a portée de main lors
de la prise de contact.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez
a garantir une utilisation sire et efficace des Tiges de Dérangement SO SERIES 12 GAUGE de Beretta.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i RODINI DI
ARMAMENTO BERETTA SO SERIES 12 GAUGE

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso dei RODINI DI ARMAMENTO BERETTA SO SERIES
12 GAUGE. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato dal produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista
qualificato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'efficacia del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione del RODINI DI ARMAMENTO.
o Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima di utilizzare il prodotto.

2. Uso

o Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia compatibile con il tuo fucile calibro 12.
o Usa il prodotto in un ambiente ben ventilato.
o Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con i RODINI DI ARMAMENTO BERETTA SO SERIES 12 GAUGE.



Bruksanvisning for sikkerhet BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk av produktet, samt hvordan du installerer og bruker det pa en trygg og ansvarlig
mate. Vennligst les ngye gjennom denne guiden far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & minimere risikoen for skader.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk; bruk ikke skadde produkter.

Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Felg med pa oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, ndr du handterer cocking rods.

e Unnga a bruke cocking rods i naerheten av barn eller andre som ikke er instruert i sikker bruk.
* Sgrg for at omradet rundt deg er fritt for hindringer og farer under bruk.

Aldri pek cocking rods mot deg selv eller andre.

Sgrg for at cocking rods er ordentlig festet fgr bruk for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for installasjon av cocking rods.
o Fest cocking rods forsiktig og sikr dem i henhold til bruksanvisningen.

2. Bruk:

[¢]

Plasser cocking rod i den angitte posisjonen.

Serg for at du har et fast og sikkert grep.

Utfar cockingprosedyren i henhold til produsentens instruksjoner.

Etter bruk, fjern cocking rod fra vapenet og oppbevar den pa et trygt sted.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fer du kaster det.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt en autorisert forhandler eller produsent.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Napinajacych
BERETTA SO SERII 12 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rur Napinajgcych BERETTA SO SERII 12 GAUGE. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami. Niniejszy
dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdinego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj rurki w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Unikaj kontaktu z dzie¢mi oraz osobami, ktére moga nie by¢ Swiadome potencjalnych zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj rur napinajacych zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie stosuj rur napinajacych, jesli sa uszkodzone lub noszg slady zuzycia.

Unikaj uzywania rur w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak skrajne
temperatury lub nadmierna wilgotnos¢.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
2. Zainstaluj rurki zgodnie z ponizszymi krokami:
o Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i suche.
o Umies¢ rurki w odpowiednich miejscach, zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Upewnij sie, ze rurki s prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
3. Po zakonczeniu instalacji przetestuj produkt, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
Podczas uzytkowania, regularnie sprawdzaj rurki pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
5. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktu;j sie
z odpowiednim wsparciem.

e

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi usuwania odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj rur napinajgcych do ogdinych odpaddéw, jesli sa one uznawane za niebezpieczne.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy BERETTA USA lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej
informac;ji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen turvaohjeisiin. Tama opas on laadittu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta tdma opas tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta mérissa tai kosteissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
Noudata kaikkia valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

o Tarkista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.

o Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sill se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet tai ota yhteys asiantuntijaan.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen, vaan vie se erityiseen kerdykseen, jos se on mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti ja nopeasti.

Huomaa, ettd tdma tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). Kaikki
turvallisuusohjeet ja suositukset on laadittu kuluttajien suojelemiseksi ja turvallisuuden varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt ar designad for att ge saker
och effektiv anvandning. Vanligen lIas igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att undvika eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med cocking rods.

Kontrollera att cocking rod ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran hinder och faror innan du anvénder produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av cocking rod:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga delar innan installation.
o Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten noggrant.
o Se till att cocking rod ar ordentligt fast och stabil innan anvandning.

2. Anvandning av cocking rod:

o Placera cocking rod i den avsedda positionen.
o Anvand ett fast grepp och applicera jamnt tryck under anvandning.
o Undvik att rikta cocking rod mot dig sjalv eller andra.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkarens supportlinje.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter!



Navod pro bezpecné pouzivani: BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE COCKING RODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecny a efektivni vykon. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpecnosti, pouzivani a
likvidaci produktu. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokynlm a varovanim.
Tento produkt je uréen pouze pro dospélé osoby. Ujistéte se, Zze déti nemaji pristup k produktu.
PouZzivejte produkt pouze k urenému UcCelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poskozeni.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a vhodné ochranné pomdicky.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je v okoli bezpecné misto a Ze neni v dosahu osob nebo zvirat.

Nikdy nesmérujte produkt na lidi nebo zvirata.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné soucasti a nastroje k dispozici.
o Zkontrolujte, zda je produkt cisty a suchy.

2. Instalace:

o Podle pokyn{ vyrobce pripojte cocking rod k zbrani.

o Ujistéte se, ze je cocking rod spravné a bezpecné upevnén.

o Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.
3. Pouziti:

o Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je cocking rod spravné nastaven.
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Po pouziti ddikladné vycistéte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadd.
¢ Nepokousejte se o likvidaci produktu sami, pokud nejste si jisti spravnym postupem.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro jeho bezpecnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a sériového Cisla.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uZivate si svlj produkt.
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